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R0VÄS

Irredenta propagandát akartak kifejteni a letartóztatott magysrorszagi kommunisták 
Mussolini bejelenti, hogy Olaszország megszália azokat a vidékeket, amelyek nviigilletik

Rakovszky megcáfolta az orosz-magyar szerződés Itiret______________

Olaszország megfogja szállni az öt 
megillető területeket

toiitosabb nem valami kényes természettel bir. megcsonkítás, amely é es
Legjobb példa erre az az átalakulás, amelyen 
az európai államok mentek keresztül 1917-től 
1925 végéig Szovjetoroszországgal szemben.
Lenin és Trockij forradalma után Európa és 
Amerika kiátkozta Oroszországot az emberi 
közösségből. Két évig mindenki birta a hara­
got, azutan azonban az amerikai pénzemberek 
rájöttek arra, hogy ők pénzt szerezhetnek ab­
ból ha — más haragszik a Szovjetre és kezd­
tek tárgyalni vele. A hivatalos Amerika ugyan 
nem állott szóba Leninekkel, de a trösztök igen.
Es ennek meg is lett az eredménye, ami kivi­
láglik abból, nogy utána már Európában is 
kezdtek érdeklődni a szovjet iránt. Lassanként 
azután egész szalonképes lett a bolsevizmus és 
ma már az angol gentlemannek is lekezelnek 
Csicserinnel, vagy Rakovszkyval. Hiába az üz­
let, üzlet. A pénz mindent elfelejtett, még a 
meg nem fizetett adósságokat is.

*

Radics ismét cáfol. Egy beszédjét természe­
tesen. Vasárnap Dubrovnikben beszélt ismét 

a horvát parasztpárt vezére és a beogradi meg 
zagrebi ujságiióknak nem volt más dolguk, 
mint — hamisan leadni a beszéd egyes ré­
szeit. Ez természetesen nagy konsternációt oko­
zott Beogradban, mire Rádics — mást ugyan 
mit tehetett — megcáfolta azt, amit kellemet­
lent az újságok írtak. Lassanként már egészen 
hozzászokunk — egy Radics beszéd, egy cá­
folat. Azért mégis érthetetlen, hogy ezek az 
újságírók mindig rosszul hallanak, valamit 
Radics beszédéből és csak Radics beszédéből.

A 231. szakasz. A Versailles! békeszerződés 
231. szakasza kimondja, hogy a világhá­

ború egyedül a németek bűne. Ezt a németek 
is aláírtak, próbáltak volna nem. Veisailiesböi 
Locarnóig azonban hosszú idő telt el és nagy 
utat tettek meg a diplomaták. Restellik most 
már Pátisban ezt a 231. szakaszt és szeretnék 
megváltoztatni. A francia inteliektuellek most 
indítványban tordultak a kamarához, és felké­
rik, törölje ezt a pontot a békeszerződésből, 
mert nem méltó a franciákhoz, hogy a nép- 
szövetségben gyütt üljenek a bűnös németek­
kel, mert ina még bűnösek — a békeszerző­
dés szerint.

Mussolini uj nyilatkozata. Az olasz fasiz­
mus megteremtője tényleg szenzációs 

nyilatkozatot tett az United Press munkatársa 
előtt. Eddig mindenki meg volt arról győződve, 
hogy a fasizmus a parlamentarizmus megsem­
misítője. Mussolini most ennek ellenkezőjéről 
győzött meg bennünket, mert kijelentette, hogy 
a fasizmus a parlamentarizmus védelmére ala­
kult. Bizonyára azért dobálják ki az olasz par­
lamentből az ellenzéket, hogy úgy védjek a 
parlamentarizmust, a kisebbség terrorjától.

Rómából jelentik: Az. United Press olasz- 
országi tudósítója hosszabb beszélgetést folyta­
tott Mussolini olasz miniszterekkel. A faszciz- 
mus megteremtője nyilatkozata elején tiltakozik 
azok ellen a vádak ellen, amelyek szerint a 
faszcizmus beavatkozás volna idegen nemzetek 
belügyeibe. Ezt a gyanúsítást eleve kizárja az 
a határozott utasítás, amely az olasz faszció 
külföldi szervezeteit a legszigorúbban eltiltja 
attól, hogy idegen országok be!ügyeinek irá­
nyításába bármilyen befolyást gyakoroljanak.

A faszcizmus nemcsak • nemzeti irányú 
mozgalom, hanem a háboiy. kóv, t Kéziében 
megváltozott viszonyokhoz alkalmazkodó, uj ál­
talános kormányforma. A faszcizmus Olaszor­
szág történelmi fejlődésének természetes folyo­
mánya. A világszerte szokásos parlamenti gya­
korlatot nem akarja megváltoztatni, sőt igyek­
szik az) ideálissá fejleszteni azzal, hogy a par­
lamenti munka zavartalan kifejlődését erősza­
kos eszközökkel megakadályozni törekvő kisebb 
parlamenti csoportok kerékkötő munkáját lehe­
tetlenné teszi.

A munkásság érdekeit és politikai akció- 
képességét fejleszteni igyekszik azzal, hogy a 
munkásszervezetek küldöttségét közvetlenül be­
lekapcsolja Olaszország újjáépítésének nagy

Beogradból jelentik: Pasics Nikola mi­
niszterelnök tegnap délelőtt hosszú idő után 
ismét megjelent a miniszterelnökségi palotában, 
nagyon meglátszott azonban rajta, hogy leg­
utóbbi betegsége nagyon megviselte. A minisz­
terelnökség palotájának folyosóján tartózkodó 
újságíróknak, akik üdvözölték-, alig mondott 
néhány szót és reszkető léptekkel ment be a 
lépcsőkön autójába.

Tegnap a miniszterelnökség hivatalos cá­
folatot adott ki, amelyben megcáfolta azokat a 
híreket, amelyek szerint Pasics miniszterelnök 
hosszabb szabadságra megy.

Rádics Sztepan is adott ki cáfolatot teg­
nap. Vasárnap Dubrovnikban beszédet tartolt, 
amelynek egyes részeit hibásan közölték a 
lapok, miután ebből félreértések származtak 
Radics szükségesnek látta megcáfolni azt, amit 
a lapok Írtak.

A közlekedés megjavítása
A közlekedésügyi minisztériumban tegnap 

egész nap tanácskozás volt az osztályfőnökök 
és vasutigazgatők között a vasúti adminisztrá­
ció vgvségesiléséről, uj vasúti ta: ta kidolgozá­
sáról és egységes menetrend készítéséről. A 
konferencián elhatároztak, hogy a megromlott

VI. évfolyam. 295. szóm

munkájába.
Minden nemzetnek jogában áll nemzeti 

szellemét és presztízsét országának határain túl 
is terjeszteni. Csak a buta emberek mondhat­
ják ezt hódításnak. A történelem során több 
Ízben beigazolást nyert az, hogy egyes államuk 
jogos területi megcsonkítása igaz es tartós bé­
kéhez vezetett. Olaszország rendelkezik olyan 
erők felett, amelyek biztosítani tudják minda­
zokat a területeket amelyek Olaszországot jo­
gosan megilletik. Azok akik Olaszorszorszag- 
nak az uj területeihez való jogosságát kétség­
bevonják, nagy horderejű felelősséget vesznek 
magukra.

Az általános érdekű aktuális kérdésekkel 
foglalkozva Mussolini kijelentette, hogy a leg 
erélyesebben állást foglal az ellen a terv el­
len, amely a tengeralattjárók megszüntetésének 
kérdésével foglalkozik. Ennek a törekvésnek 
átlátszó célzata kézenfekvő és a nagyhatalmak 
imperialista törekvéseit támogatja. Megvalósu­
lása esetén a kisebb államokat a nagyhatal­
mak játékszerévé sülyesztené.

A miniszterelnök érdekes nyilatkozatának 
végén Olaszországnak a népszövetségben elért 
nagy tekintélyére hivatkozik, amelyet kizárólag 
a fascizmus diadalának tud be.

Sasics tegnap Hivatalában volt
Kijavítják a rossz vasúd anyagot - .4 jövő év őszén már normális lesz a vasúti forgalom

Pasicson nagyon meglátszik betegségének nyoma
vagonokat ezentúl csak hazai gyárakban fog­
nak javítani. A kormány fejleszteni fogja az 
állami vagon és gépjavító műhelyeket, a ma­
gánvállalatoknak pedig nagyobb hitelt bocsájt 
rendelkező ükre. Ilyen körülmények között a
jövő év őszéig kijavítják az összes vasúti ko­
csikat, úgy, hogy az őszi idényre már minden 
vagon ki lesz javítva és a forgalom normális 
keretek között lesz lebonyolítható.

A konferencia résztvevői javaslatot fog­
nak a közlekedésügyi miniszter elé terjeszteni, 
hogy javíttassa ki a használhatatlan hajókat, 
mert az országnak szüksége van nagyobb hajó 
parkra.

A kormány pénzügyi és gazdasági bizott­
sága tegnap délelőtt 11 órakor ülést tartott, 
amelyen főleg kiviteli ügyekről tárgyaltak. Szóba 
került az is, hogyan lehetne Magyarországról 
hazaszállítani azt a s'ok ócskavasat, amely 
megromlott vasúti anyag kijavítása utas: 
maradt ott.

Tanügyi kinevezések
A közoktatásügyi minisztériumban uká; 

készült, amelyet tegnap az udvarba vittek alá­
írás végett. Az ukázt még a katholikus kará­
csony előtt aláírja a király.



1925. december 23

Sl kommunistán az irredentizmus segítségévet 
akarták megközelíteni DTZagyarországot

a Budapesten tetartóztatott Kulcsár a bécsi kommunista mozgalom vezetőié volt — Decemberben
Becsben kommunista konferencia lesz

Budapest, dec. 21. A rendőrség házkuta­
tást tartott Marich Jenő budapesti lakásán, 
amely szenzációs eredménnyel járt. Egy takaró 
alatt egesz-halom iratot találtak és az iratok 
Között egy teljesen kész jegyzetet, amelyben 
Marich Jenő a kommunisták mozgalmairól szá­
mol be. E könyvből kiderült, hogy a kommu­
nisták irredenta oldalról igyekeztek megközelí­
teni Magyarországot.

A rendőrség Marich Jenő elfogatásakor 
azonnal kunos adatok birtokába jutott. Amikor 
ugyanis a Keleti-pályaudvaron társaival együtt 
elfogták, téli kabátjában megtalálták a szovjet­
delegációhoz küldött jelentését. Ebben részle­
tesen beszámol a szovjetnek arról, hogy mi­
lyen helyzetben vannak Miagyarországon a 
B listás és az állásnélküli tisztviselők, általában 
a munkanélküliek, a munkásság és az ipar. 
Általában nagy a n- omor — mondja a jelen­
tés, de az állami hatóságok annyira résen 
vannak, hogy a bolsevista eszmék terjesztésé­
ről, a mai viszonyok között szó sem lehet. 
Beszámol arról is, hogy bár a B listások és 
az állásnélküliek sokat szenvednek, a nemzeti 
eszmékhez azonban általánosságban hűségesen 
ragaszkodnak. Különösen az intellektuellek kö­
zött nagyon nehéz lenne a bolsevizmus csiráit 
elhinteni.

Marich Jenő mai kihallgatása kettős szen­
zációs megállapítással végződött. A volt minisz­
teri tanácsos kihallgassa folyamán a követ­
kező kijelentést tette: Figyelmeztetnem kell a 
rendőrséget, hogy Kulcsár Lipót személyében, 
a bécsi kommunista pártnak egyik igen érté­
kes tagját fogták el önök. Kulcsár a bécsi 
kommunista vezérnek Koriconsnak testilelki 
jóbarátja Ez a barátság juttatta Kulcsárt a 
kommunisták között ahhoz a nagy szerephez, 
amelyet eddig is betöltött. Kulcsár a bécsi 
kommunista mozgalomnak a vezér után, máso­
dik éltetőleike volt és a zendüléseket sztrájko­
kat. mindenkor az ő tervei alapján rendelte el 
a vezér.

Alig foglalták jegyzőkönyvbe, a rendkívül 
fontos kijelentéseket, amikor ismét megszólalt 
a teljesen megtört férfi és a következőket mon­
dotta: A kommunisták Bécsben még december 
hó folyamán hatalmas konferenciára készülnek. 
A magyarországi politikai, katonai és gazda­
sági jelentésekre a bécsi delegációnak épp a 
konferencia érdekében volt nagy szüksége. Az 
irredenta szervezkedések adatai azért kellettek, 
hogy a decemberi kommunista konferencián 
azokat előterjesszék. A további teendőket a je­
lentések alapján állapították volna meg

idején, amikor rajta kívül még Szlávnics kivi
főmérnök és Velicskovics-Szvinyarev Miiad n 
kibővített tanács tagja benn voltak a vili?, 3 
telep igazgatóságában, szóvátették néhánl?' 
ezt a kérdést a közgyűlésen, amely a2(£ 
semmi kifogásolni valót nem talált azon T,„ 
városi főtisztviselők is benn legyenek a vilanv' 
telep igazgatósagában. " n'r

A mai közgyűlési többség úgy iák,a, 
most határozni akar abban a kérdésben hn„ 
városi főtisztviselő vagy a kibővített ’ tanári 
tagja benn lehet-e a villanvtelep igazgatósága 
ban mert a ma délután megtartandó kö ' 
gyűlésen szerepel egy pont, amely a .városnak 
a villany elep igazgatóságában, való képvisele­
téről SZÓI. c

Vádinditvány

DToviszádon az olvadás és a nagy esőzések 
miatt ßeomtotf egy Mz

Utolsó pillanatban menekültek
A Laze Musickog ulica 31. számú ház 

lakói tegnap éjjel hatalmas detonációra és ro­
pogásra ébredtek. Eiső pillanatban mindenki 
földrengésre gondolt, a ház falai inogni kezd­
tek és rövidesen rettenetes dübörgés hallatszott 
minden oldalról.

Fromm lobiás, a ház egyik lakója, éjfél­
tájban ébredt fel a nagy lármára. Ugyanabban 
a sz bábán aludt a felesége is, a mellette levő 
konyhában pedig a gyerekük. Alighogy felgyúj­
tották a villanyt és kiszaladtak a szobából a 
lakás oldalfala összeomlott.

Ugyanabban a pillanatban a plafon is re­
pedezni kezdett, agyagtörmelékek hullottak a 
szobába, a szekrények düledeztek és rövid 
másodpercek alatt az egész szoba a pusztítás 
képét mutatta.

Első rémületükben a ház összes lakói az 
uccára és az udvarra szaladtak. Segélykiáltások 
hallatszottak és mindenünnen emberek gyüle­
keztek. A közelben poaztoló rendőr is a hely­
színére sietett, aki azonnal megállapította, hogy 
a rozoga ház oldalfala az esőzések és az ol 
\adás következtében alámosott talaj miatt utol­
sót vonatott és egyszerűen felmondta a szol­
galatot. Összedőlt. Az idő foga az amugyis ro ­
zoga épületet annyira kikezdte, hogy a talaj­
víznek nem birt ellenállam.

Szinte csodával határos, hogy a lakóknak 
semmi bajok sem történt. Fromm Tobiásné el­
mondja munkatársunknak, hogy életveszélyben 
forogtak. Éppen az utolsó pillanatban sikerült 
neneküiniők a düledező lakásból s ha csak 

Két perccel később ébrednek fel, a kőtörmelé­
kek agyonütötték volna.

A szomszéd szoba lakója Ign/atov Márkó 
marosi rendőr szintén hajléktalan lett. Hatalmas

a lakók a düledező lakásokból
nyílás tátong szobájának oldalfalán és a nyílá­
son á, kukucskálni lehet a szomszédos ro­
mokra.

— Éppen szolgálatban voltam az állomá­
son — meséli amikor az egyik gyerekem 
jött értem, hogy összedőlt a ház. Rögtön ha­
zaszaladtam és azonnal kivonszoltuk a bútoro­
kat. Egyelőre hajléktalan vagyok; a bútorok az 

I udvarban állnak.
Itt is csodával határos véletlen mentette 

meg a rendőr gyermekét a haláltól, idejekorán 
felébredtek és kimenekültek.

A szerencsétlen ház Nikolics Mojsziló ven­
déglős tulajdona. A házat már negyven éve 
senki sem renováltatta. Agyagtéglából épült az 
egesz s csak az a csoda, hogy már régebben 
nem omlott össze.

Tegnap reggel már kőművesmesterek szor­
goskodtak a ház körül. Póznákkal támogatják 
a plafont, amely már-már véglegesen össze­
roppan.

— Az agyagtégla engedett — magyaráz­
za a mesterember — a ház amugyis rozoga, 
tehát összedőlt. Most összefoltozzuk valahogyan 
nehogy az egész beszakadjon. Feltámasztjuk és 
megvárjuk a komisziót.

A komisziő azonban tegnap délutánig 
még nem érkezett. Az udvar tornácán a kila­
koltatott családot bútorai tornyosulnak s a sze­
rencsétlenek még ma sem tudják, hói és merre 
lesz a hajlékuk.

A háziurat sem láttuk sehol. Senki sem 
törődik a szegény emberekkel, akik még rövid­
del ezelőtt élet és halál között lebegtek A ház 
pedig tovább is repedezik s ha nem történik 
valami hamarosan, az egész cakumpak egy­
szerűen összeomlik, mint a kártyavár.

a cseh miniszterelnök és volt vasutüevi 
miniszter ellen.

Prága, december 22. A prágai variam»,,» 
140 ellenzéki képviselője vádinditványt terjesz­
tett a parlament elé Svehla csehszlovák minisz­
terelnök és Franké volt vasutügvi miniszter el­
len, mert a vasúti tisztviselők R. listára való 
helyezése alkalmával visszaéléseket követtek el

A csehszlovák parlament a vádinditvánvt 
csak a karácsonyi szünet után fogja tárgyalni 
meg pedig valószínüleg nagy viharok között

Cáfolják az orosz-magyar 
szerződést

Berlin, december 22. A berlini Wolff 
iroda, azt a feltűnést keltő cikket közölte hoev 
Franciaország és Románia titkos szerződést 
kötöttek Oroszország és Magyarország ellen 
míg Magyarországnak viszont Oroszországgal 
van szövetséges szerződése egy esetleges 
román támadás elhárítására.

A hírre vonatkozólag Rakovszky párisi 
orosz nagykövet, a következő nyilatkozatot 
tette az egyik párisi lap tudósítója előtt. — A 
Molff iroda közlése nagyon érdekes, de nem 
hiszem, hogy megfelelő alapja is volna. Egy­
szerűen nem tudom megérteni, hogy Francia- 
ország a mostani súlyos helyzetében egy 
nagyhatalommal szemben, mint amilyen Orosz­
ország titkos szerződésre lépjen egy másik 
állammal. Kizártnak tartom ilyen szerződés 
létrejöttét. Ugyanúgy alaptalan az a másik 
híresztelés is, mintha Oroszország Magyaror­
szággal kötött volna valamilyen titkos szer­
ződést.

A novisadi közgyűlési teremben többség­
eién levő ifjú radikálisok a múltban állandóan 
neves támadásokat intéztek azon városi fő­
tisztviselők és kibővíteti tanács tagok ellen, 
akik igazgatósági tagjai voltak a villanytelep­
nek. A múltból átvett szokás szerint a város 
polgármestere, főmérnöke és néhány bizottsági 
tigja mindig benn voltak a villamostelep igaz­

gatóságában. hogy ott a város érdekeit kép­

viseljék. A most uralmon levő ifjú radikálisok 
szerint azonban azok, akik a város érdekeit 
szolgálják nem lehetnek tagjai a villanytelep 
igazgatóságának, mert nagyon sok esetben a 
város érdeke egészen más, mint a vilanytelepé 
már pedig, akik tiszteletdijakat kapnak a 
villany teleptől, azok nem lehetnek elfogulatla­
nok vele szemben.

Dr Sztefanovics Zsárko polgármestersége

Gömbös Gyula
nyilatkozik a Hollandiában letartóztatott 

pénzhamisítókról
.„ Budapestről jelentik: Néhány nappal ez- 

elot, Hollandiában letartóztattak három magyar 
férfit, akiknél hamisított francia ezerfrankosokat 
találtak. A holland rendőrség által letartóztatott 
Marsovszky, Mankovics és Jankovics Arisztid 
közel állottak Gömbös Gyulához és a faj­
védőkhöz.

Gömbös Gyula tegnap a letartóztatottak­
ról a következőket mondta: Marsovszkyval Sze- 
geden ismerkedtem meg, ahonnan Budapestre 
jött. lit a fajvédők titkára lett, de három hónap­
pal ezelőtt megvált ezen állásától és azóta a 
Bzózatnal volontörösködik. Külföldi útja előtt 
u? Z1?.011^?’ ,10Sy Berlinbe utazik, annyjának 

öckhn bárónőnek örökösödési ügyét rendezni 
Jankovics Arisztidda! 1911 -ben ismerked­

tem meg, amikor a vezérkari iskolában taná­
rom volt. 1918. óta nem láttam a vezérkari 
ezredest Mankovszkit nem ismerem, nem hi 
sz;t‘mÁ azonban, hogy ezek az urak pénzhami­
sítást követtek volna el.

Amerika és a leszerelés
Fans, dec. 22. A Newyork Herald jelen- 

se szerint, a kongressus felhatalmazása szűk- 
seges anhoz, hogy Coolidge elnök delegátust 
küldjön a genfi leszerelési értekezletre. A kon­
gressus azonban valószínűleg nem adja meg 
ezt a felhatalmazást.
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Pillanatfelvételek a noviszádi rendőrség 
bűnügyi osztályából

Egy délelőtt Rákics Radenkó kapitány szobájában — Érdekes jelenetek a mindennapi 
életből — Egy kényes kutya históriája — A revolveres téglavető

Délelőtt 10 óra. A detektívek beterjesztik 
jelentéseiket és egymásután jelentkeznek Ra- 
kics Radenkó kapitánynál, a bűnügyi osztály 
vezetőjénél. Az akták tömkelegén a praktikus 
kriminalista rövidesen átsiklik; minden esethez 
van egy-egy lakónikus szava; a detektiveknek 
nem keli sok magyarázat. A procedura mindig 
egyforma; először a „priusz“; a törzslap kike­
resése, az „előélet“ megállapítása, utána a ki­
hallgatás és a véghatározat: „dutyi“ vagy sza­
badláb.

A kapitány szobájába nem szívesen lép­
nek be a delikvensek. Rettegnek a keresztkér- 
désektői. Pedig Rakics kapitány nem is olyan 
télelmetes ember; nem rosszakaratú, nem is az 
a bizonyos típusa a rendőrtisztviselőknek, akik 
bombasztikus frázisokkal és hangszálaikkal a- 
karják megfélemlíteni a bűnösöket Sok emberi 
és humánus vonás van benne, a kihallgatást a 
törvényes forma szigorú betartásával vezeti, si- 
mulékony és rokonszenves, csak a keresztkér­
désektől félnek a bűnösök. Még léiekzethez 
sem engedi jutni őket, s a primitiv ember esze- 
járása nem versenyképes a kitűnő jogász kör- 
mondataival. A keresztkérdések súlya alatt az­
után össze is roppannak a delikvensek, inkább 
vallanak, de a faggatást már nem bírják tovább.

Egy asszonyt állítanak elő. A hírneves no- 
viszádi Ritter család ivadéka. A Ritter név va­
lóságos márka a bűnügyi krónikában; olyan 
mint a „Palma“ kaucsuksarok vagy a „Schicht*' 
szappan és a „Frank“ kávé a világpiacon. Leg­
inkább zsebtolvajlással foglalkoztak a Ritterék 
s e tekintetben csak a Kolompár és Sárközi 
családok méltó versenytársai.

A rendőr jelenti, hogy az utóbbi időben 
a piacon több zsebtolvajlás fordult elő. A pa­
naszosok az előállított asszonyt gyanúsítják, aki 
állandóan ott lábatlankodik, ahol nagyobb tö­
megek gyűlnek össze. Már hetek óta jár a pi­
acra; a rendőrség már régen figyeli, de még 
nem tudták tetten érni. Tegnap is feltűnt a 
piacon és a csirkevásár körül ólálkodott.

— Miért jársz te minden nap a piacra? 
— kérdi a kapitány.

— Nem járok én instáüom, csak hébe- 
hóba jövök, hogy diót vásároljak. Jaj kapitány 
úr, tessék elhinni, nagyon derék ember volt az 
édesapám. Húsz esztendeje lakott Noviszádon,- 
soha még a rendőrség színét se látta.

— Nem apádról, hanem rólad van szó. 
Mi közöm van nekem az apádhoz. Ne fecsegj 
itt össze-vissza, hanem válaszolj! Mennyit 
loptál?

— A mennydörgős ménkű üssön belém, 
ha valaha is loptam, kapitány úr. Azt sem tu­
dom, mi fán termett a lopás. Az édesapám tisz­
tességes ember vót, húsz esztendeig élt Novi- 
szádon...

— Ezt már hallottam. Most csak azt sze­
retném tudni, hogy hányszor voltál a piacon?

— Egyszer csak kapitány úr, csak egy­
szer, az uram egészségére esküszöm, hogy iga­
zat mondok. A rendőr haragszik rám. mert nem 
köszöntem neki többször...

— Többször nem köszöntél neki? Hát ha 
csak egyszer voltál a piacon, akkor hogyan kö­
szönhettél neki töb"ször?

— Ho . . . ho . . . hogyan? . . . Bocsá­
natot kérek, de eltévesztettem a dolgot.. ugyanis 
nem úgy gondoltam, hogy többször, hanem azt, 
hogy amikor . . . ugyanis . . . jaj, kapitány ur, 
magam sem tudom már, hogy mit beszélek.

— Látom, összezavarod a fogalmakat. 
No majd megtanítalak én a piacra járni.

— Ne bántson kapitány ur, lelkem; sze­
gény uram beteg, odahaza fekszik, tán meg is 
hal szegényke, ha megtudja hogy idekerültem!

— Beteg az urad? Pedig előbb az egész­
ségére esküdtél, hogy ártatlan vagy. Hazudz

lelkem, hazudsz. Majd itt maradsz addig, amíg 
kinyomozzuk az ügyet!

Az asszony erre egy kifogástalan színészi 
gesztussal térdre esik. Összekulcsolja kezeit és 
rimánkodik:

— Az Istenre kérem, kegyelmezzen ne­
kem! Ártatlan vagyok! (ordítva) Ártatlan vagyok!

— Ezt majd megállapítjuk — válaszolja 
az ilyen jelenetekhez szokott kapitány és az 
ordítozó asszonyt elvezetteti. Még a dutyiból 
is hallatszik a hangja:

— Azt sem tudom, mi fán terem a lopás!

Egy menyecske tipeg be a szobába. Gra- 
ciózusan meghajol is így szól.

— Kapitány ur, panaszom van!
— Halljuk!
— Az a bestia, aki nálam lakott, a kór­

házba ment s nálam hagyta a kutyáját, hogy 
koszíoltassam.

— Miféle kutyát?
— Valami orosz spiccet, 500 dinárért 

vette egy pasastól. Sok pénze lehet a rondá­
nak, tessék itt a betétkönyve, kilencezer dinárja 
van a oankban. De nekem soha egy huncut 
krajcárt sem adott, most pedig tartsam el a 
kutyáját. Hogy jövök én ahhoz?

- Nem fizetett tartásdijat a kutyáért?
— Dehogy nem. Kétszáz dinárt egy hó­

napra.
— S nem elég ez?
— Nem hát. Tessék elhinni, nem olyan 

kutya az, mint a többi. Nem eszik az mást, 
csak húst. aztán minden héten kétszer is 
kelt füröszteni. Jobb dolga van annak, mint 
egy tisztviselőnek.

- S mit csináljak én most ezzel a ku­
tyával? Csak nem vehetem ide a rendőrség­
hez. Vigye oda a kórházba, ahol a gazdája van.

— Nem lehet kérem, a doktor ur nem 
engedi. Meg aztán a „Pufi“ nem is menne a 
kórházba, büdös neki a jodoform. Tessék tán 
elrendelni, hogy többet fizessenek érte. Ötszáz 
dináron alul nem tudom tartani.

— No majd elintézzük, ha kijön a kór­
házból. Addig csak tartsa tovább a „Pufit“. S 
ha nem bírja tovább, adjon néki karmenádli 
helyett véres hurkát.

— Nem eszi azt kérem a világért sem ! 
Csak a rostélyost szereti meg a libacombot.

— Hát etesse akkor libacombbal, csak 
vigyázzon, meg ne ártson neki. S ha elrontja 
a gyomrát, vegyen neki purgót a patikában.

Az asszony megköszöni a jó tanácsot és 
ellibeg.

Budincsevics llija, 20 éves munkást a no- 
visadi pályaudvaron fogták el a detektívek. 
Megmotozásakor egy revolvert találtak nála és 
800 dinár készpénzt. Miután nem tudta igazol­
ni foglalkozását, előállították.

— Nos, llija — kérdezi a kapitány ; mi­
nek neked a revolver ?

— Hát csak úgy, kapitány úr.
— Hol szerezted ?
— Valami románoktól vettem útközben. 

Ötven dinárt adtam érte, pedig tizet sem ér.
— Románoktól vetted ? Hát hogy beszél­

nek a románok, miiyen nyelven ?
— Románul.
— Te is beszélsz románul ?
— Nem én.
— Akkor hogy tudtál velük beszélni?
— Nem kellett ahhoz sok beszéd. Meg­

mutatták a revolvert és ujjaikkal mutogatták, 
hogy „öt bankó“.

— Minek neked a revolver?
— Azt magam sem tudom.
— Kit akartál agyonlőni ?
— Senkit, kapitány ur. Azt sem tudom 

hogy kell célozni vele.
— Hová való vagy ?
— Somborba !

I — hs hová utazol innen ?
Haza, a szüléimhez. A pénzből még

j futja.
— Ho! kerested a pénz: ?
— Alibunáron a téglagyárban,
— Na, nem bánom, ez egyszer elenged­

lek. A revolver persze itt marad és megbün­
tetlek, mert engedély nélkül nem szabad fegy­
vert viselni. Megértetted?

— Meg.
A bárgyú legény kifelé indul. A kapitány 

utánaszól :
— Aztán vigyázz ha hazautazol. Mert ha 

minden állomáson egy revolvert veszel, mire 
hazajösz már egy fitymged sem lesz.

— Igaza van, kapitány ur. Nem veszek 
én többet fegyvert a kezembe. Köszönöm a jó 
tanácsot.

A kapitányság pénzbírsággal sújtja és 
elengedi.

— Ez nem gonosztevő — mondja — 
csak egy nagy szamár, akire még revolvert is 
lehet rásózni. Pedig 10 párát sem adnék érte.

Még egy csomó apró bűnöző vanul el a 
kapitány előtt. Mindenki „ártatlan“ s csak „vé­
letlenül került ide. Egy öreg tolsztojszakálu 
metodista panaszkodik, hogy szomszédja, a 
Schossberger ur, kiszedte a téglákat u házfa­
lából s most belecsurog az eső a szobájába. A 
múlt éjjel is arra ébredt, hogy az esőcsöppek 
az orrát csiklandozták. A kapitány az „ötös“ 
szobába utasítja, az már nem az ő reszortja. 
Mandiesov Grigcije, orosz menekült a repü­
lőtérén volt alkalmazva és katonai felszerelést 
vásárolt. Zsolnai Iván az. „Orient“ szállóban 
egy kabátot lopott. Letartóztatták. Végül egy 
öreg bácsit állítanak elő, aki egy noviszádi 
szállodában egy tizenöt éves leánynak szerel­
met vallott. A szobaleányt pedig kerítés miatt 
őrizetbe veszik.

Így megy ez. napról napra. A bűnkrónika 
szaporodik. Mint a kaleidoszkóp vonulnak el 
előttünk a város fertőjének bűnesetei. S a de­
rék rendőrségi tisztviselők szakadatlanul dol­
goznak és fáradoznak a detektívek permanen- 
ciában vannak, Malencsics kapitány a fényké­
pészeti ügyosztályt dirigálja, mindenki kiveszi 
a részét a munkából. Pedig nem esznek min­
dennap rostélyost és libacombot, mint a Pufi 
kutya ; a drága nő kitartottja, amely a fürdő­
kádat is megkívánja kétszer hetenként... K. A.

A japánok Mandzsúriában
Az orosz csapatok még nem értek Man­

dzsúriába A kínaiak tiltakoznak
London, dec. 22. A Reuter iroda jelenti 

Tokióból, hogy Shidera báró külügyminiszter 
kijelentette, hogy a Mandzsúriából Jövő kon­
zuli jelentésből az derül ki, hogy hszakmand- 
zsuriába még nem küldtek szovjet csapatokat. 
Jelenleg a szovjetkormány tényleges magatártása 
ismeretlen. Valószínűnek tartja, hogy a szovjet 
kormány csapatokat fog küldeni Mandzsúriába.

Pekiugbő! jelentik: A kínaiak egy Hankau- 
ban népgyülésrői táviratot küldtek a pekingi 
japán követnek, amelyben tiltakoznak az ellen, 
hogy Japán Mandzsúriába csapatokatokat küld­
jön. A kínai diákok, a japán külügyminiszter­
hez is tiltakozást intéztek. Japán jelentés sze­
rint egy japán gőzős kétezer fegyvert tartalmazó 
rakománnyal Kantonba érkezett.

IE3.M
A magyarság ügyének tess szolgálatot, ha 
előllzet a nyolcoldalas „D É L B Á CS K Á“-ra
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FIGYELEM HÖLGYEIM ?
Eredeti francia és angol 
valamint 
parfeum,

iee

parfümériák 
az összes toilette cikkek,
puuder és szappan, hihetetlen 

olcsó árakért kaphatók
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Az „általános" bélyeggyüjtés
Az úgynevezett „általános“ bélyeggyüjtés 

az első alakja a gyűjtésnek, mert ha általános 
gyűjtő, akkor mindenféle létező bélyeggel fog­
lalkozik és így valamennyi bélyeget tanulmá­
nyoznia kell. Hosszú ideig ez volt az alakja a 
gyűjtésnek, ez az általános tanulmány és csak 
később, a sokmindenféle befolyás következté­
ben alakult ki a „speciális“ gyűjtés, amely egész 
sereg gyűjtőt magához vonzott és ma már nagy 
táborkara van.

Azonban egészen határozottan állíthatom, 
hogy minden tekintetben a legszebb élvezet, ha 
mindenféle bélyeget gyűjtünk, mert rendkívül 
sok előnye van; tökéletesíti; földrajzi-, törté­
nelmi-, etnográfiái-, közgazdasági és viiágfor- 
galmi ismereteinket, mert ezeket csakis az ál­
talános gyűjtés által szerezhetjük meg; de még 
ezzel kapcsolatban meg kell említenem, hogy 
a grafika müveinek kiállítása tárul elénk. Mű­
vészi konkurencia, a világ legjelesebb rajzolói 
és mürézkarcolói részvételével: hazájuk kultur- 
haladásáról bizonyítékot szolgáltatnak.

... A kezdő gyűjtő tehát csakis az általános 
gyűjtést kultiválja, inert ezáltal minden ország 
bélyegét megismeri. Gyűjteménye kezdetben nem 
lesz rendszeres; nem szerezheti meg minden 
sorozat bélyegét, hanem esetleg csak 1—2 da- 
rab?t> va.gy esetleg egy egész ország bélyeg­
példányaiból csak egyet, de azon országokból 
melyekből több példányt szerezhet, marad az 
albumba helyezeti dőn kívül még csereanyaga is. 
Tekintettel arra, hogy a bélyegpéldányok száma 
mindegyre növekedik, a Schaubeckalbum a ki­
lencvenes években az „általános“ gyűjtést úgy 
reformálta,, hogy az összes bélyegeket fölvette 
ugyan, de csak olyan formában, hogy az át- 
nyomás, szín stb. változatosságok szerint ren­
dezte a gyűjtést s igy alakult ki a speciális 
gyűjtés.

Kétféle formája van az általános gyűjtés­
nek, melyek elég változatosak és nagyobb 
anyagi áldozatok nélkül minden gyűjthető. 1

Az első: a kisebb értékek gyűjtése és na­
gyobb értékek figyelmen kivül hagyása. Külö­
nösen Amerikában dívik ez a gyűjtési mód.

A második módszer a képtipusok szerinti 
ahol az érték figyelmen kivül hagyandó. Ez 
felfogásom, véleményem, sok évi tapasztalatom 
alapján az igazi, mert ennek minden előnye
magát3"’ h°gy 3 gyÜjtŐ teljesen kiképezhesse

Erkölcsi értékén felül, kiszámíthatatlan 
anyagi értéke van a béiyeggyüjtésnek.

Értéke mindig emelkedik, mert mennél 
öregebb lesz a bélyeg, annál értékesebb És 
minő tiszta kedves, kellemes szórakozás a 
bélyeggyüjtés! Az ifjúságnak nem tudom eléggé 
ajanJam Ismereteit gyarapítja, megtanul taka- 
rékoskodm, távoli országokkal megismerkedik, 
nyelvbősége tágul, lelke nemes tulajdonságokkal 
telítve: csak a szépet látja a bélyeggyüjtésben.
... fedjük össze ezeket az értéktelennek 
latszó kis papírdarabokat, mert idővel minden 
egyesnek az értéke meglesz. Ma már sokkal 
könnyebb a bélyeggyüjtés, mint volt 40 évvel 
ezelőtt. Mikor lekicsinyelték a bélyeggyüitést- 
megvetették a gyűjtőt. A rongyszedők nívójára 
süIjesztették. Nem törődtem a lekicsinyléssel: 
gyüjtö.tem szakadatlanul, kitartással, ernyedet- 
len szorgalommal, kezdetben kevés ismerettel 
Ma már elég szakismerettel és szép eredmény- 
nyel szemlélhetem fáradozásom nemmegveten 
dő gyümölcsét.
. . , kövessék sokan az én példámat és akkor
b°d**s*S°m ?ég na8y°bb lesz, mert máso 
kát is boldoggá tettem.
T . Kl Piámat követni óhajtja, forduljon bi­
zalommal hozzám és én hasznos tanáccsal lá-
°™el- Ku,Ön^u? nyuKd'Ías kollégáimat ösz­

tönzöm a levélbélyeggyüjtésre. A kicsi, szerény 
nyugdíj mellett, ha van becsületes tanácsadónk 
tanítómesterünk, kit az élet vihara eléggé meg- 
edzett már megélhetésünket megkönnyíti. Néz- 
f.ök ,a.mt)vc!t külföldet, ott már ebben 
is megelőztek bennünket! Ott nem mondják- 
nem értek hozzá, nem foglalkozom vele — 
mIn* nálunk mondani szokták — hanem: majd 
megtanulom hogyan kell bélyeget gyűjteni.

Milyen lesz a jövő háborúja ?
Csak gépek fognak egymás ellen dolgozni — A tanké, repülőgépé és a 

tengeralattjáróé a jövő — Mérges gázok szerepe

- MtÁori __

A Kavard Egyetem tudós professzora, 
Norris F. Hall tollából nemrégen érdekes könyv 
jelent meg „The Next War“ (A jövő háborúja) 
címen. A szerző munkájában arra akar rámu­
tatni, hogy milyen borzalmas méretű lesz a 
jövő háborúja, ha az emberiség valami utat és 
módot nem talál, hogy meggátolja azt a szo­
morú vérengzést és gyilkolást, amely a jövő­
ben bekövetkezne, ha két nagyhatalom hábo­
rúba keveredne egymással. A könyv tulajdon­
képpen háboruellenes tendenciával van Írva, 
mert a technikai fejlődés valószínűsége szerint 
igyekszik képet adni arról, hogy egy a követ­
kező évtizedekben lejátszódó esetleges háború 
milyen eszközökkel és gyilkolással folyna. Hall 
professzor szerint a világháború öldöklése gye­
rekjáték ahhoz, hogy mit Jelentene egy bekö­
vetkezendő háború, amelyet a szerző géphábo­
rúnak nevez. Már a világháború megmutatta 
azt, hogy a háborús technika fejlődése a la­
kosság mind nagyobb tömegeit vonja bele egy 
háborús akcióba. Régente kis, 10-20000 em­
bert számláló hadseregek döntöttek el csatákat. 
4-5 véres ütközet, ahol csak legfeljebb 
60 -100.000 ember vett részt, mindkét részről, 
befejezte a háborúságot. Téli időben nem vi­
seltek háborút az ellenfelek. „Téli szállásban“ 
várták meg a tavaszi időt az operációk meg­
kezdésére. Néha hónapokig operáltak, taktikáz­
tak, mig döntő ütközetre került a sor. A XVII. 
században kifejlődő állandó hadsereg tartása a 
létszám folytonos növekedését hozza magával.
A napóleoni háborúk, illetve az ezt megelőző 
francia forradalom veti meg alapját az általá­
nos védkötelezettségnek. A XIX. század hábo­
rúiban már mind nagyobb és nagyobb tömegek 
vesznek részt. A fegyverzet tökéletesedik, a szá­
zad elején még csak 100-150 lépésnyire hordó 
fegyvereket felváltották a század vége felé a 4 
km.-ig is hordó ismétlőfegyverek. A tüzelés 
gyorsaságát a gépfegyverek viszik előre nem 
remélt mértékben. A tüzérség szintén hasonló 
irányban fejlődik. Úgy a kaliber, mint a hord- 
képesség növekedik. A chemiai vívmányok, fő­
leg a robbanóanyagok tökéletesedése a tüzér­
ségi hatást erősen megnöveli A technika újabb 
ágai lépnek a hadászat szolgálatába. Repülő­
gépek, tengeralattjárók tűnnek fel a láthatáron

A világháború tömeggyilkolása
Ezen a haditechnikai fejlődési fokon ta­

lálja az európai népeket a világháború. A száz­
ezres létszámú hadseregek egyszerre milliós 
hadseregekké válloznak. Mind újabb és újabb 
embertőmegeket vonz magához a háború. A 
nők is szerepet kapnak. A frontvonalak kiszé­
lesednek. A hajdani pár kilométeres frontot 
ezerkilométeres frontok váltják fel. A föld fel 
színéről eltűnnek a harcoló ellenfelek. A földbe 
ásva, a vízben elbújva, a felhők között játszó­
dik le a véres színjáték. A négy esztendő alatt 
mindjobban elgépiesedik a háború. Megjelen­
nek a félelmetes tankok. Óriási repülőgépek 
mind nagyobb és nagyobb bombákat vetnek le.

A tüzérek ágyúi már 160 kilométerre is 
elhajítják óriási gránátjaikat. Mind újabb és 
újabb fegyverek jelennek meg. A mérges gá­
zok, a baktériumháboru, a lángvető csatlakozik 
az eddig is eléggé gyilkoló fegyverekhez. A 
lakosság mind szélesebb rétegei kerülnek a 
háború hatáskörébe. A „front“ fogalma lassan 
eltűnik, mert a városok, az országban elszórt 
gyártelepek, ha hadianyagot gyártanak is ki 
vannak téve az ellenség bombáinak. A tüzelési 
sebesség óriási módon nő. A vérengzés hihe­
tetlen méreteket ölt. Senki sem biztos sem vá­
rosban, sem vidéken. Mig régen néhány ezer a

halottak és sebesültek száma, itt már milliókat 
számolnak.

Logikus következtetések
Norris F. Hall szerint a jövőben ezek az 

arányok még nagyobb mértéket fognak ölteni 
A „front“ fogalma teljesen elvész. A hadiálla­
potban levő államok egész területe lesz a front 
A lakosság minden egyes tagja ki van téve a 
pusztulásnak. A fő- és más városok lakosságát 
egy repülőraj percek alatt ki tudja pusztítani 
néhány tonna mérges gáz segítségével. Mind­
ezeket fel kell majd szerelni gázvédő készülé­
kekkel. Hogy már ez a momentum is milyen 
horribilis költséget jelent, azt külön ki sem kell 
emelni. Az „első vonal“ fogalma is el fog 
tunni, mert a tüzérségi hatás olyan megnöve­
kedésével kell számolni, hogy egyes helyeken 
tetszés szerint, minden szerves élet el lesz pusz­
títható. A gyalogságot a tankok fogják be­
fogadni A fortifikációs háborút részben fel 
fogja váltani a mozgó háború. Különös tech­
nikai védeszközökkel felszerelt pontok jelentő­
sége fokozottabb lesz. Minden gépekben fog 
lefolyni. Repülőgépek, könnyűek és óriási légi 
csatahajók egyaránt kerülnek majd egymással 
szembe. A csatahajók, az óriási dreadnougth-ok 
eltűnnek, hiszen kitűnő célpontot jelentenek. A 
modern tüzérség lehetettenné teszi további sze­
replésüket. Helyettük hatalmas tengeralattjárók 
fognak feltűnni. A viz alatt meglapulva, célt 
nem szolgáltatva, tetszés szerinti ponton meg­
jelenhetnek. Ok szolgálnak majd bázisul a nagy 

ci£ri^,óknak- Ezek pedig a kis repülőgépek, 
akár felderítő, akár bombavetőgépekről van 
szó, nyújtanak menedéket.

Védelem a jövőben
A legöldöklőbb szerszám ellen is van vé- 

ae em. A védelmi intézkedések szintén ki fog- 
nak terjedni a legkisebb részletre is. A városok 
ellem gaztámadásokat azzal fogják ellensúlyozni 
hogy vagy semlegesítő gázkeverékeket fognak 
a sajat repülök kibocsátani, vagy mint Hall 
mondja, az utcákon és tetőzeteken felállított 
rengeteg égő gázláng fogja távoltartani a felül­
ről jövő mérges anyagot. Hogy az ilven be­
rendezések milyen költséget jelentenek, az el- 
kepzelhető. Nem lesz többé hangár. Ezek a jó 
cétpontok eltűnnek és a föld alá kerülnek A 
repülőgépeket emeletes földalatti hangárokban 
fogják tartam. Megerősített pontok megtáma-
flmAi,e!eíén 3 saját rePŰIőraj óriási fekete füst- 
felhőket fog a veszélyeztetett hely fölé vonni, 
hogy a támadó repülőrajnak a célzást és el- 
S“"** megnehezítse. A félelmetes tankok 
ellen ’0—15 méter mély, meredekfalu árkokkal 
í, ' majd védekezni, ahová a tankok bele­
unnál!^ éS nem tudnak k'jönni. Az aknák,
“ CaMeJS”' m'"' SZáraZOn m,ndi°btM

, „ ,^z ellenséges partok tengeri oldalról be- 
kóvetkezo támadásánál nagy szerepet fognak
ál mT \Lank0k‘ 0riási tengeralattjárók fog- 
£nm rkb(aVa,rtan' a tankosztagok százait.
VÍ7 4c jZ te<rhmkai akadályt, hogy a tankokat 
A tanVH • ^,en le íeSen ,égmentesen elzárják, 
ielennl 1Z1Ó,k Ónási töme«ei hirtelen meg- 
m nripS !najdvtaz elIenséges partokon, hogy 
m í hl L? tSanak' Olvasztott acélt tartfl- 
Slt S ílVe,<i repülőraj elpusztít minden 
fpqs Eöö'K tart a tudós amerikai pro-
sokka! nií? l-íAhk1!!' A Jövő háborúja tehát még
a ÍilálhPáh bb éS vandálabb lesz, mint volt 
a világháború. B.H.dr.

Olvassa a Délbácskát!
APOLLÓ de **23—25-én: ** ,

Csernyei M.

I ' _ -'-=“="»<'6 > Óriási ünnepi műsor I I
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Római katolikus: Viktória. Protestáns: 
Viktória. Görög keleti: Iván desz/. A nap 
kel reggel 7 óra 46 perckor, nyugszik 4 
óra 12 perckor. A hold kel 12 óra 50 
perckor, nyugszik. 12 óra 21 perckor. 
Nemzeti Színház: Őfensége mennyasszonya. 
Apolló mozi: The Lady, főszerepben Norma 
Tahuadge.

Időjárás: (A petrovaradini katonai meteo­
rológiai állomás jelentése). Országunkban 
az idő változékony marad, kevesebb eső­
vel, némi hőemelkedéssei. A szelek gyen­
gék lesznek, a felhőzet általános marad, 
helyenként kiderül. Csapadék már csak 
helyenként lesz, kevesebb mint eddig. A 
meleghullám tovább fog tartani és az ol­
vadás következtében az összes folyók 
áradni fognak.

— Ünnepi istentisztelet a belvárosi 
plébánia templomban. A „Cecília“ egyházi 
énekkar műsora a karácsonyi ünnepélyes 10 
órai nagymisére a következő Introitus: Puer 
natus est nobis 4-szól vegy. Kar á capella 
Stehle J. G.-től. Gruber J. „Glória in escelsis 
Des„ (op. 202.) c. miséje, 4 szól. v. kar zene­
kar kísérettel. Leitner K. Graduate: Viderunt 
omnes... 4-szól v. kar. Fiike M. Offertorium: 
Tűi sunt coeli... 4-szól v. kar orkeszter kíséret­
tel. Communio: Viderunt omnes... A 11 órai 
kis misén német énekek kerülnek zenekar 
kiséret mellett előadásra.

— Ma lesz a városi közgyűlés. A ki­
bővített városi tanács ma délután négy órakor 
rendkívüli közgyűlést tart.

— Az újságíró szekció választmányi 
ülése. A noviszádi újságíró szekció választmá­
nya vasárnap délelőtt 11 órakor ülést tart az 
Elite különtermében.

— A noviszádi esperantisták estélye.
A noviszádi esperantisták vasárnap este 8 órai 
kezdettel estélyt rendeztek dr. L. Zamenhofnak, 
az esperantó nyelv megteremtőjének tiszteletére. 
A műsoros estet Nesics Marko esperantó és5» 
szerb nyelvű beszéde vezette be, majd Sro Vi- 
dak és Csaut Mihály tartottak beszédet az espe- 
ranto jelentőségéről. A nivos műsor az éjféli 
órákig tartott. A legkiemelkedőbb számai voltak: 
Volga ... Volga . . . amelyet Drisler Inci espe- 
rantoul énekelt. És „Óvakodjunk az esperan- 
tistáktól“, 1 felv vígjáték, a menyasszony sze­
repét Balaton Irénke, a vőlegényt pedig Szki- 
csák Lacika nagyon jól adták elő. Fogarasi 
Bandi (apa), Klippel Muki (kereskedő) és ki­
tűnőek voltak. Szkicsák Lászlót, az esperantó 
komikust is többszőr óriási tapsviharral üdvö­
zölte a közönség. Műsor után tánc volt reggelig.

— Karácsonyi szertartások az örmény 
templomban. A Karácsony alkalmából az 
itteni örmény-katholikus templomban December 
hó 24-én Csütörtökön délután 5 órakor elő- 
ünnepély lesz, és azután litánia. December hó 
25-én a karácsonyi ünnepélyen a szt. mise 
9 kor lesz. Délután pedig 4 kor litánia.

— A mali-idjosi gazdakör estélye. 
A Mali-idjosi Gazdakör Műkedvelő csoportja 
Bábi István vendéglőjében 1925. évi december
25— 26-án a „Gyurkovics leányok“ cimü 4 felv. 
vígjátékot, 1926. évi január hó 1-én és 6-án az 
„Iglói diákok“ cimü 4 felv. diáktörténetet hozza 
színre. Kezdete este pontosan 7 órakor. Hely- 
árak: I. hely 15, II. hely 12, állóhely 10 dinár.

— A Nak december 25-én karácsony 
első napján este 8 órakor a Sloboda nagy­
termében szinre hozza a Szalma özvegy cimü 
4 felvonásos bohózatott. Jegyek elővételben 
Nagyfejed kézimunka üzletében Jevrejska u. 9. 
kaphatók.

— Hangverseny Kátyon. A kátyi ev. 
férfidalárda karácsonyi hangversenyét e hó
26- án este 7 órai kezdettel Peszirác István 
féle vendéglő helyiségeiben fogják megtartani. 
Belépti dijak: I. hely 12 d.— II. hely 8 álló­

hely 5 din. Jegyek elővételben kaphatók Pataki 
Jakab egyh. pénztárnoknál. A hangverseny után 
táncmulatság. — A dalárda vezetősége, élén 
Schön György elnök és Hoffmann Ferenc kar­
mesterrel, igen változatos, bő és élvezetes 
műsort állított össze, amely a jó látogatóknak 
kellemes estét fog szerezni s alkalmi szín­
darabjaival valódi karácsonyi hangulatot ter­
jeszteni. A műsor a következő: Karácsonyi 
üdvözlet. — kar. Hoffmann F.-től. 1. „A dal“ 
Sphortói, előadja a dalárda. — 2. „A karácso­
nyi dal“ M.-Legovtól, összjáték dalokkal, elő­
adják: Fix j. Renner M. és Renner Margit 
k. a. 3. „Lude a kelepcében“ humoros jelenet 
Franztól, eladják Munc H. és Leipert A. 4. 
„Stájer népdal“ — énekli a kar. 5. „A fösvény“
— összjáték Wendlertől, előadják: Lenhardt J. 
Leib K. Fix M. és Köhl J. 6. „Karácsony“ — 
Kapi Gyulától, énekli a kar. 7. „Karácsony a 
menhelyen“ — egyfelvonásos életkép Siberből, 
előadják: Schön Gy. Wallrabenstein F. Ziwich 
F, Wild K. Mayer Gy. és Damm A. 8 „Loreley“
— Silehertől, énekli a kar.

— A Juda Makkabi álarcosbálja. 
A Juda Makkabi sportklub 1926. január hó 
9-én tartja a „Sloboda“ szálló nagytermében 
ezidei álarcos bálját. Felvonulás pontban este 
fél 10 órakor. A meghivő felmutatása kötelező.

— Postai tarifa leszállítás. A posta­
ügyi minisztérium 46870. számú rendelete ér­
telmében elrendelte, hogy a könyvhirdetések és 
árjegyzék-katalogusok postai szállítási dijat 25 
páráról öt parára szállítsák le száz grammig 
terjedő súlynál. Minden további megkezdett 
100 gramm újabb 5 para. A maximális súly 
példányonként 500 gramm lehet. Ez az illeték 
úgy a címzett, mint a cimzetlen küldeményekre 
is vonatkozik. Az illetéket készpénzben előre 
kell fizetni. Aki könyvjegyzéket vagy katalógust 
akar kedvezményes postai illetékkel küldeni, 
annak előbb kérvényezni kell ezt a postaigaz­
gatóságtól.

— Tegnap éjjel villámlott. Hétfőn éj­
félkor az északnyugati égbolton villámlott. A 
december végi villámlás a hirtelen hőemelke­
dés következtében nem is olyan meglepő tüne­
mény.

— A novisadi villanytelep figyel­
meztetése a háztulajdonosokhoz. Felkéret­
tünk a következő sorok közlésére: Őfelsége 
születésnapján midőn a város zászlódiszt öl­
tött megtörtént, hogy a Pasics ucca 15. sz. 
házából a zászlót kidugták anélkül, hogy a 
házon levő villamos vezetékre tekintettel lettek 
volna. Ennek következménye az volt hogy a 
nedves zászló a vezetékre reácsavarodott, ott 
rövidzárlatot idézett elő, a vezeték elolvadt, a 
földre esett és az egész környék sötétségben 
maradt. Szerencsére ez az eset nagyobb bajt 
és emberben kárt nem okozott, de könnyen 
megtörténhetett volna, hogy a rövidzárlat a 
zászlót és a házat lángba borítja, továbbá az 
elolvadt vezeték valakire ráesik, s ezért a vil­
lamostelep felhívja a háztulajdonosokat, hogy 
a zászlók kitűzésénél óvatosan járjanak el, 
mert fentihez hasonló eset magán- és büntető­
jogi következményeit a jövőben a vigyázatlan 
háztulajdonos viseli.

— A noviszádi Kath. Gazdakör mű­
kedvelőt f. hó 27-én vasárnap ismét elő­
adják Csite Károly „Katica“ 3 felvonásos 
népszínművet a Kör saját helyiségében.

— A „Szalmaözvegy“ 4 felvonásos bo­
hózat december 25-én kerül szinre este 8 óra­
kor a Sloboda nagytermében. Jegyek elővétel­
ben Nagyfejed kézimunka üzletében Jevrejska 
utca 9.

—- Viz alatt a villanytelep melletti 
1 imán rész. A hirtelen bekövetkezett hóolvadás 
következtében viz alatt áll a villanytelep melletti 
limán részlet és a Vasút utca baloldali házai­
nak kertje.

— Eljegyzés. Gőgös Ilonka urleány 
Novi Sad Oskar E. Űrnek repülős százados 
Triest, jegyesek minden külön értesítés helyett.

— Ifjúsági iratok, szépirodalmi mü­
vek, imakönyvek, képeskönyvek, levél­
papírok, levelezőlap és bélyegalbumok 
jutányos árban kaphatók Ábrahám János 
könyvkereskedésében Novisad, Péter Ki­
rály utca 30. (Hitközségi palota).

JT civilizáció betegei
Perrin a: ismert párisi pszichistar, Francia- 

ország egyik legnagyobb elmegyógyintézetének 
igazgatója egy orvosi lapban tanulmányt irt, 
amelynek feltünéstkeltő megállapításai vannak. 
Így megállapítja az előkelő idegorvos, hogy a 
mai modern civilizáció napról-napra, szinte 
óránként hihetetlenszámu halottat követel áldo­
zatul, úgyszólván rendszeresen kiirtja az em­
beriséget. Nincs messze az idő — mondja a 
francia tudós, — amikor csak a legrobosztu- 
sabb emberek tudnak majd ellentállni a legve­
szedelmesebb betegségnek: a civilizációnak.

Perrin szerint három félelmetes betegség 
szállítja a kórházba a legtöbb beteget. A vér­
baj, az alkohol és a civilizáció által okozott 
betegségek. A vérbaj már gyógyítható, az al- , 
kohalisták is kikezelhetők, ellenben a civilizáció 
áldozataival szemben tanácstalanul áll az or­
vosi tudomány. Hiába is próbálkozna meg a 
tudomány a gyógyítással, minthogy magát a 
tudományt is kórokozónak kell tekinteni. Az 
ideggyógyász kifejti, hogy az emberi agyvelő 
a tudomány nagy előrehaladásának fantasztikus 
súlya alatt elkezd lassan sorvadni. Elegendő, 
ha meggondoljuk, hogy nagyapáink mit tudtak 
biológiából, chemiából és fizikából, mit kellett 
tudnia 1825-ben egy átlagosmüveltségü ember­
nek és mit követelnek a mai müveit emberektől.

A különbség, amit 1825-ben kellett meg­
tanulni és amivel ma kell megterhelni agyun­
kat, hihetetlen nagy. Ma már nincsenek poly- 
hiszterek és olyan tudósok, akik több szakban 
jártasak, a legnagyobb ritkaságok közé tar­
toznak.

A civilizáció mérföldes csizmákkal haladt 
előre és oly terheket ró a modern emberre, 
hogy számolni kell azzal, vájjon az ember ideg- 
rendszere, dacára minden megfeszítésnek, meg­
tud-e vele birkózni. Csak egy pszicholó­
gus tudja, hogy mennyi szellemi energiát pa­
zarol egy átlagember csak egyetlen egy napon 
is a nagyváros őrlö-malmában. Maga az energia, 
hogy átmegy az úttesten és vigyáznia kell, hogy 
autó el ne üsse, meg vigyáznia kell arra, hogy 
idejében az irodájában legyen és az az ideges­
ség, amellyel tiz teletonszámot felhív, a nagy­
városi embernek több idegmu.ikájába kerül, 
mint amennyi szellemi erő szükségeltetik egész 
napi munkájának elvégzéséhez.

Egy uj betegség pusztít, amelynek nincs 
még neve, amelynek kórokozója: a „bacillus 
civilizatorium“. A francia ideggyógyintézetek 
egy statisztikai kimutatása szerint az elmebeteg­
ségek húsz százalékának nincs más oka, mint 
a civilizáció, amely a nagyvárosok tömegeit 
uralja. Kifizetné magát, — mondja dr. Perrin 
— hogy ennek a betegségnek is felfedezzék az 
orvosszerét, amelynek több betege és halottja 
van, mint a tuberkolózisnak, vagy a ráknak.

•
— Mit vegyünk karácsonyra a gyer­

mekeknek? A gyermekvilág részére épp úgy 
mint a 9 —13 éves gyermekek számára megirt 
kedves hangú szépen Mustrált könyvek között 
választhat mindenki PAPYRUS-nál, Novjsad, 
Jevrejska ul. 7.

— Nem kell több fascista. Rómából 
jelentik: Egy salernói ülésen Farinacci a fas­
cista párt titkára kijelentette, hogy miután rend­
kívül sokan óhajtanak belépni a pártba, a nagy 
fascista tanács január 3 án Mussolininek a ka­
marában mondott beszéde évfordulóján, evvel 
a kérdéssel foglalkozni fog. Akik akkor nem 
voltak a fascizmus mellett azoknak semmi 
keresni valójuk a pártban.

— Szülőknek fontos tudni, hogy tö­
rött babák javíthatók. — Valamint törött érté­
kes üveg és porcellántárgyak ragasztását elvá- 
lalja Zala Gyula Növi Sad, Magyar ucca 39. 
2561-5-1

— Egy millió dollár örökség nem
hozz három óra alatt annyi kacagást mint a 
Szalma özvegy cimü 4 felvonásos bohózat, 
amely dec. 25 én este kerül szinre a Sloboda 
Szálló nagytermében. Jegyek elővételben 
Nagyfejed kézi munka üzletében Jevrejska u. 9.

(x) Nyakkendővásár! Ezer drb. finom 
nyakkendő olcsó' kiárusítása Fuchs Györgynél 
Menrath palotával szemben 2572-1-3
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— Beszédnek engedelmeskedő „Hal­
lógépLondonból jelenti az Esperanto Hír­
szolgálat, hogy az elektromos készülékek not- 
tingharni kiállításán egy csodaszámba menő uj 
találmányt mutattak be, mely „start“ (indulás) 
szóra működésbe lép és „light“ (fény) szóra 
világit. A készülék a mikrofon élelmes alkal­
mazása, mely által bizonyos hang elektromos 
kontaktust hoz létre és bizonyos gépezetet ez­
által működésbe hoz. A készülék tökéletesítése 
a rádió által mozgásba juttatható gépek kor­
szakába fog vezetni.

— Hét tonnás Meteor „Aerolit“. Az
Esperanto Hírszolgálat jelenti, hogy most szál­
lították Kopenhágába az ásványtani muzeum 
részére azt az aeroütot, melyet még 1918-ban 
az eszkimók találtak a North Star Bay grönd- 
landi öböltől 16 mérföldnyire. Az eddig ismert 
aerolitek közül súlyra ez a harmadik, mert hét 
tonnát nyom. 20 tounásat talált Nordenskjöld 
és 38 tonnásat Peary. Az értékét 100.000 an- I 
go! fontra becsülik, de ha platinát is tartalmaz, 
ami valószínű, megsokszorozódik az értéke.

(x) Karácsonyi ajándékok tanulók ré­
szére olcsón és czélszerüen vásárolhat a „Mer­
kur“ bélyegzőkészítő üzletben. Tekintse meg a 
kirakatot.

— Katonafiuk karácsonyi üdvözlete.
A Zajecsárban állomásozó 20 gyalogezredben 
szolgáló bácskai magyar katonafiuk ezúton 
kívánnak kellemes karácsnnyi ünnepeket 
szüleiknek, rokonaiknak és jóbarátaiknak: 
Horváth Gyula, Török Bálint, Hessko Lajos, 
Csípő István, Sebők Sándor, Maurits Géza, 
Máricsek Pál, Hajzer Kálmán, Linder István, 
Valentinyi István, Stefhovics Rezső, Kovács 
József, Snajder Lenhard, Bánvi Elemér, Dedeo 
István, Szrdanov llés, Bernét György, Kováts 
Pál (Novisad). Farkas Ferenc (Kulaj Katanits 
István (Zotnbor) Szabó Ferenc ÍBajmok).

— Caron, Le Narcisse Noir dekánként 
a Soánál. 1 _q

— Doumeur pénzügyi tervei sem jók. 
Parisból jelentik: Az Echo de Paris jelentése 
szerint a kormány kebelében élénk ellentmon­
dás érvényesül Doumeur pénzügyi terveivel 
szemben. Charitemps, Daladier és Durafour, a 
három radikális miniszter bejelentette vissza­
lépését abban az esetben, ha a gazdasági vá­
mokat kétszeresükre emelik.

— Magyarországon ismét hidegre 
íordult az idő. Budapestről jelentik: Az or­
szágban tegnap főleg a keleti részeken volt 
eső. A legtöbb Tarcalon esett kb. 10 mm. Ma 
reggelre átláthatatlan köd borult a fővárosra a 
hőmérő a fagypont körül mozog. Átmenetileg 
inkább száraz ködös idő várható fagypont kö­
rüli hőmérséklettel, később csapadékrahajló idő 
hoemelkedéssel.

— Nyári zivatar Svájcban. Bernből 
jelentik: A Jura hegység felett villámlással, 
mennydörgéssel és jégesővel kisért zivatar vo­
nult el. Nyugaii és Középsvájc több helyéről 
is hasonlóképpen heves zivatarokról érkezik 
jelentés.

(x) Mégis csak Mocko i drugnál vásá­
rolhatja a legszebb és legjobb cipőket.

— A hóviharok miatt megakadt Ro­
mániában a forgalom. Bukarestből jelentik: 
Hivata.os értesítés szerint a fagy és hófúvások 
miatt a Bukarest Constanza, Bukarest-Giurgio 
é.> a Bukarest-Oicenic közti vasútvonalon a 
vasúti közlekedés teljesen szünetel. A gyakori 
viharok miatt a Dunán is megszűnt a forgalom.
I,. 7* Öngyilkos lett az első német pi­
lótanő. Berlinből jelentik: Beese Nelli az első 
német pilótanő, a Berliner Zeitung an Mittag 
jelentése szerint, súlyos lelki depressziók okozta 
rohamában, egyik berlini penzióban levő laká­
sán öngyilkosságot követett el.
p, . ~ ,^bd , el Kr'm követe Párisban.
I árisból jelentik: A kormány Cunning őrna­
gyot elismerte Abd el Krim hivatalos meg­
bízottjának. Ha a francia komiány mégis tár­
gyalna vele, ezt csak információ "és magánala­
pon teszi. Cunning kedden már meg is érke­
zett Párisba.

•.Sh 8P © SRV
Jugoszlávia 

egy pontot szerzett 
az Európa bajnokságban

Befejeződtek az Európa bajaokság eldön­
tésére Milánóban megrendezett birkozóbaj- 
nokságok. A versenyre Jugoszlávia is elküldötte 
birkózóit, de amint előre látható volt, a min­
den előkészület és előzetes értesítés hijján bir- 
telenében összekapkodott expedíció nem járt 
sikerrel.

Jugoszlávia a nemzetek versenyében az 
utolsó helyen végzett. Ez a szégyenletesnek 
mondható kudarc nem annak a jele, mintha 
ebben az országban a birkózó sportnak nem 
volnának lelkes művelői, hanem a jugoszláv 
birkozószövetség. hozzá nem értésének és lel­
kiismeretlen ügykezelésének. Nem volt váloga­
tóverseny, nem volt előkészítés, hanem a tizen­
kettedik órában meghiviák azokat, akiknek volt 
pénzük arra, hogy az utikiadásokat fedezzék. 
Ez az oka annak, hogy rnig legjobb birkózóink 
idehaza maradtak, addig a kiváltságosak Milá­
nóban nyolc induló közül biztosították a jugo­
szláv színek részére — a nyolcadik helyet.

Akik közelebkrö! ismerik a milánói baj­
nokságban fényes győzelmet aratott magyar 
birkózók képességeit, azok nagyon jól tudják, 
hogy az itthonmaradt legjobb birkózók nem 
állnak olyan messzire a magyarok tudásától, 
mint amilyen megsemmisítő volt a különbség 
Milánóban.

Olaszország ugylátszik nem alkalmas ter­
rénum arra, hogy ott hazánk legfőbb sport- 
szervezetei tudásukat csillogtassák. A váloga­
tott futballcsapat 7:3 gólarányu veresége után 
most a birkózók szenvedtek súlyos kudarcot a 
szép kék olasz ég alatt. Ha már a kiküldés­
ben nem kiséri szerencse a hazai szövetségek 
munkáját, talán nem ártana, ha most már ma­
guk a kiküldők látogatnának el a külföldre 
egy kis tanulmányútra. Távollétük alatt idehaza 
biztosan jobban menne minden.

Az Európa bajnokságáért lefolyt milánói 
birkozóverseny végeredménye a következő:
Légsuly:

fesszionistának nyilvánította. A nagy szenzác'é 
jelentő határozatot az a beigazolt vád prov 
kálta ki, amely szerint dr, Posta Sándor vivő' 
mesterétől Fodortól hatvanmillió kamatmen^' 
kölcsönt vett fel olyan ellenszolgáltatások feié 
ben, amelyek az amatőr felfogással nem egye?' 
telhetők össze. Dr. Posta arra kötelezte magát 
hogy régi egyesületéből kilép és a Fodor által 
megjelölt egyesületbe lép be. Minden ereiévé 
propagandát fejt ki a Fodor féle vívóterem ér 
dekében. Vállalkozik arra, hogy hetenként ké' 
órát tanít a Fodor iskolában. Dr. Posta az esti 
órákban nyílt levelet intézett dr. Pallavicsini 
György örgrófhoz, amelyben tiltakozik a vádak 
ellen és kétségbevonja a Vivószövétség kom 
petenciáját ennek a kérdésnek eldöntésében "

— A novjszádi Nemzeti Színház mű­
sora. Szerda: Őfensége .menyországa. Csütör­
tök: Szonykin ur szerencséje. Szombat: A mu­
mus (bemutató előadás). Vasárnap délután: A 
püspök húga, A virágos uf, A bácsi. Este': A 
mumus. Hétfő: Az antialkoholisták noviszádi 
csoportjának hangversenye.

-—’—.........— —■■■■ —n-ir^M.q

Hirdessen a Qélbaeshában

1. Magyar (magyar)
2. Gozzi (olasz)
2. Ponti (olasz)

Pehelysúly: 1, Németh (magyar)
2. Steinig (német)
3. Malmberg (svéd)

tCönnyiisuly: 1. Keresztes (magyar)
2. Seszta (osztrák)
3. Matura (magyar)

Kisközépsuly: 1. Brain (német)
2. Kokkinen (finn)
3. Gruppioni (olasz) 

Nagyközépsuly: 1. Westergreen (svéd)
2. Rupp (német)
3. Papp (magyar)

Nehézsúly: 1. Svensson (svéd)
2. Badó (magyar)
3. Bohn (francia)

A nemzetek pontversenyében
1. Magyarország 19 pont
2. Németország 12 pont
3. Svédország 10 pont
4. Olaszország 8 pont
5. Ausztria 4 pont
6. Finnország 3 pont
7. Franciaország 3 pont
8. Jugoszlávia 1 pont

*
Az Achilles kerékpáregvlet vezető­

sége felkéri úgy a női, mint férfi tagjait, hogy 
ma szerdán este fél 8 órakor feltétlen jelenje­
nek meg a Maros vendéglőben levő klubhe­
lyiségben.

Dr. Posta Sándort professzionistának 
nyilvánították. A nemzetek sportéletében vi­
lágszenzációt jelentő hirt röpített széjjel a bu­
dapesti telefon. Dr. Posta Sándort a kardvívás 
magyar származású olimpiai vivóbajnokát a 
Magyar Vivószti vétség tegnap esti ülésén pro-

fl magyarországi tógazdaság helyzeti
Nagy pénztelenség Magyarországon — 
Nem tudják eladni a magyar bort —- Sok 

az eladó földbirtok, de kevés a vevő
Budapestről jelentik : Az Országos Me­

zőgazdasági Kamara jelentése szerint, a ked­
vező őszi időjárás folytán, az őszi vetések az 
ország egész területén szép reményekre adnak 
okot a tavaszra. A mezőgazdasági kártevők, 
különösen a gabona putrinka és az egerek is 
sok kárt tettek a vetésekben. A beállott hűvös 
idő és a leesett hó a kártevők nagy részét el­
pusztította. A bortermelés és a szőlőtakarás 
mindenütt befejezést nyert és helyenként a trá­
gyázás is folyamatban van, de az általános 
pénztelenség és a nehéz bor értékesítési viszo­
nyok miatt, csak kevés gazda képes a költsé­
ges trágyázás] munkálatokat a szükséges mér­
tékben befejezni. Az uj homoki bor ára 3-6000 
korona között mozog, de csak névleg, mert a 
termés csaknem eladhatatlan. Tokaj vidékén 
sem jobb a helyzet és csak kivételes esetben 
lehet 5000 koronás borárat elérni.

Az állatok téli tartása nem okoz nagyobb 
gondot a gazdáknak, mert a szálas takarmány­
készlet elegendő. A szarvasmarhák között száj 
és körömfájás csak elvétve fordult elő, de a
nYi!^SpeSt'S '.^en na8y pusztitási okoz. A gaz­
dák azt hiszik, hogy egy különleges természeti!
\ esszel állnak szemben. A gazdasági termékek 
értékesítése általában rosszabbodást mutat. 
Egyedül a búza az, amely ha alacsony áron is 
de vevőre talál, más terménvre azonban vevő 
ahg jelentkezik, egyes cikkek, mint például a 
koies, cirok, burgonya slb. egyáltalán eladha­
tatlanok. Az állatárak még további csökkenő 
tendenciát mutatnak. Azok a gazdák, akik 
otengerivel hizlalták sertéseiket, tetemesen rá­
fizetnek. Régen volt annyi eladó földbirtok 
mint amennyi most van, de az általános pénz- 
elenség miatt vevő nem igen akad. Egy hold 

J.o homoki föld ára 25—30 métermázsa rozs 
ara között mozog.

A

◄

Pléh sparherdek, dobkályhák
nagy raktár, vaskereskedők részére leg­

olcsóbban szállít
CSAwyj ZOLTÁN, i.AKßTC9S

Novisad, £eljezniéka ul. 38. ►
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Gyújtogatásért öt esztendő
Vujicsics Vásza 41 éves óverbászi föld­

mi vés ez év július 11-én éjjel felgyújtotta Ga- 
jinov Milán házát, amikor abban senki más 
nem tartózkodott, mint Garabantin Katica két 
és tél éves és három hónapos gyermekeivel.

Vujicsics Vásza felesége Gajinov Milán 
leánya volt, ez .-zonban elhagyta és nem akar 
visszatérni hozzá, sőt máshoz akart feleségül 
menni. Vujicsics Vásza bosszút akart állani a 
feleségén, mert ez elhagyta és ezért felgyújtotta 
apósa nádtedeies házát, amely teljesen leégett.

Vujicsics Vásza a dr. Belajcsics Vladimir 
törvényszéki elnök tanácsa előtti tegnapi tár­
gyaláson mindent tagadott, a tanúk azonban 
igazolták, hogy több ízben fenyegetőzött azzal, 
hogy felgyújtja apósa házát, ha felesége nem 
tér vissza, sőt levélben is megfenyegette apó­
sát és feleségét. A rendőrség előtt bevallotta, 
hogy ő gyújtotta fel a házat. A bíróság miután 
beigazoltnak találta a vádat, öt évi fegyházra 
Ítélte Vujicsics Vászát. Az ügyész megnyugo­
dott az Ítéletben, az elitéit és védője azonban 
fellebbeztek ellene.

§ Betöréssel vádolnak egy húsz évre 
elitéit kettős gyilkost. Krsztics Torna beo- 
grádi kereskedő 1918 őszén betört dr. Géza 
Imre noviszádi ügyvéd lakására és onnan ru * 
hanemüeket lopott. Mielőtt a rendőrség letar­
tóztatta volna. Beogradban kettős gyilkosságot 
követett el. A beográdi elsőfokú bíróság ezért 
húsz évi fegyházra Ítélte, amit a lepoglavai 
fegyházban tölt ki. Betörése ügyét a noviszádi 
törvényszék tegnap akarta tárgyalni, de miután 
az idézés későn érkezett Lepoglavára, a húsz 
évre elitéit gyilkos nem jelenhetett meg a tár­
gyaláson amit ezért el is halasztották.

§ Elitélték Márffy rágalmazóját. Bu­
dapestről jelentik: V bíróság ma kétmillió ko­
rona pénzbüntetésre Ítélte Boros Lászlót az Esti 
Kurír felelős szerkesztőjét, Márffy József meg- 
rágalmazása miatt. Az Ítélet jogerős.

•§ Tizenhárom ember haláláért — 
senki sem felelős. Kolozsvárról jelentik: Ki­
lenc évvel ezelőtt rettenetes katasztrófa történt 
Tordán, ahol éppen akkor vezették be a házakba 
a földgázt. A főtéren levő Kimpel ház pincé­
iébe égő gyertyával lépett be egy cselédleány. 
A következő pillanatban levegőbe repült a ház 
és 13 ember szörnyethalt. Az áldozatok hátra­
maradottéi kártérítési keresetet indítottak egy 
kolozsvári és á Törzs és Tormay budapesti cég 
ellen, amelyek a földgáz áttelepítésének mun­
káját végezték. A régóta húzódó perben tegnap 
ítélkezett a tábla és valamennyi keresetet elu­
tasította.

§ Rendezni fogják az utódállamok a 
bírói eljárás terén a viszonosság kérdé­
sét. Budapestről jelentik: Csehország és Jugo­
szlávia csaknem egyidőben fordultak Magyar- 
országhoz azzal a kéréssel, hogy rendezzék a 
bírói eljárás terén a viszonosság kérdését, 
kezdjék meg e tárgyban sürgősen a tanácsko­
zást és állapítsák meg, hogy milyen intézkedé­
sek életbeléptetésével volna lehetséges, hogy a 
szomszédos országok bírói Ítéletei kereskede- 
Iemjogi vonatkozásban érvényesíthetők legye­
nek. Természetesen Magyarország részéről meg 
van a feltétlen hajlandóság arra, hogy a közel­
jövőben megejtendő tanácskozások teljes ered­
ményre vezessenek.

Hirdetőink figyelmébe!
Vasárnapi számunk részére hirdetéseket 

• sak szombat délig, hétköznapokon pedig dél­
után 5 óráig veszünk fel.

A „Délbácska“ kiadóhivatala.

Kisebbségi nyelvünket védelmezi az, aki 
m előfizetőt szerez a „O É L B Á C S K Á“»nak

A dinár árfolyamai
Récs . . . 1252.25 ! Prága .... 59.83
Budapest . . 1267.— ! Berlin . . . —.—

Dec. Zürich Beograd Zagreb Newyork
22 zárlat zárlat zárlat zárlat

Beograd 9.20 _\-- 177.50
Zürich --_-- 1089.— 1090 50 1930.50 '
Newyork 518.50 56.35 56.375 I
London 25.132 273.65 273.80 485.- I
Paris 19.05 209. - 212.- 366.50
Milano 20.92 227.50 227.75 41 «.75
Prága 15.30 167.25 167.25 296.25 1
Berlin — 1342 - 1342 50 2380.-
Budapest 72.70 792.— — „-- 14.Vb :
Brüsszel 23.50 255.75 --.-- 453 50 1
Bécs 796.— 796 25 14.25
Bukarest 2 425 26 — 46M 1
Amsterdam .-- 4019.—
Szófija — --.-- —.-- —1
Krisztiánja -f-- -- _____ —!
Szaloniki --#-- --.-- —.—
Stockholm

A DUNA VÍZÁLLÁSA
December 15-én reggel — — — 72
December 16-án — — — 82
December 17-én — — — 108
December 1 S-án — 96
December 19-én — — — 116
December 20-án — — — 129
December 21-én n -- — — 138
December 22-én H -- — — 136
Szerkesztéséit felel: TOMAN SÁNDOR 
Kiadó: „DÉLBÁCSKA“ lapkiadóvállalat

Nyílt-tér*)
Reich Imre cégünk nevében több helyen 

— barátaink és üzletfeleink jóhiszeműségét ki­
használva — hamis állítások alapján bizonyos 
összeget csalt ki.

Óva figyelmeztetünk mindenkit, hogy ne­
vezettnek ne üljön fel, mert érte felelősséget 
nem vállalunk. Ha valakinél jelentkeznék, kér­
jük átadni a rendőrségnek

Reich és Friedmann-cég, Növi Vrbas.
E rovatban közlőitekért nem vallat felelősseget 

a szerkesztőség.

Chicago! terménytőzsde
1925 december 22, 10 óra

Búza
December . 
május 1926 . 
Julius . .

166.50
161.75
1403/8

Tengeri
December. . , 73.3/s
május 1926 . , 80.Vh
Julius . . . 82.25

Irányzat: búza bizonytalan, tengeri szilárd (AVALA)

Novlsadl terménytőzsde
1925 december 22. (Hivatalos jegyzések)

Búza
bácskai Usancen, duplikál kassza

kötés 285.—, 400 mm
Árpa

bácskai 62 gr. kötés 150.—, 100 mm
Tengeti

bácskai 1 suboticai paritás kötés 125.—, 300 mm
bácskai III—IV, Tisza kötés 145.—, 4000 mm
szerémi Ruma, d.k. kötés 122.50, 300 mm
szerémi szárított, d.k. kötés 150.—, 100 mm

Búzaliszt.
bácskai nullás gg. d.k. kötés 470.—, 200 mm

Buzakorpa
bácskai gabona, I. uj, jutazsákok

kötés 125.—, 400 mm 
bácskai gabona, 11. uj, jutazsákok

kötés 130.—. 400 mm 
Irányzat: lanyha

Novisadi értéktőzsde
1925 december 22. (Hivatalos jegyzések) 

Állami kölcsönkötvények
1921. évi 7 százalékos beruházási kölcsön, ke­
reslet 75.—, kínálat 77.—, kötés 76.—, 4 szá­
zalékos kölcsön Bosznia-Hercegovina agrárvi­
szonyainak rendezésére kereslet 46.50. kínálat 
48.—, kötés —.—.

Állami sorsjegyek
2 és fél százalékos állami hadikártéritési sors­
jegy kereslet 324.—, kínálat 327.—, kötés —.—, 
1888. évi nyeremény sorsjegy (Dohány so-s- 
jegy) kereslet —.—, kínálat —.—, 2 százalé­
kos sorsjegykölcsön uj szelvényekkel kereslet 
—.—, kínálat —.—.

Részvények
Városi jódosgyógyfürdő és ásványvíz részvény- 
társaság kereslet —, kínálat 75. Iparbank keres­
let 135.—, kínálat 140.—, kötés —.—.

Küldje be előfizetését!!
Tisztelettel felkérjük a vidéki, hátra1 ókban 

levő előfizetőinket és viszont elárusítóinkat, hogy 
az egyidejűleg megküldött felszólításunkon jelzett 
Összegei forduló postával utalványozni szíves­
kedjenek, nehogy a lap további küldését kény­
telenek legyünk beszüntetni. Teljes tisztelettel 

„Délbácska“ kiadóhivatala
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Beck Ionos
papirkereskedése és 

könyvkötészete
HOVi SAD, FutaKl ut 94.

••
Állandó nagy választék 
képeslap újdonságokban.
Nagy raktar divatos, mo­

dern levélpapírokban
Iskolacikkek, iró- és rajz­
szerek, képeslap albumok, 
emlékkönyvek a leg­

olcsóbb árakon

Géperőm berendezett 
modern könyvkötészet
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Zongorák
es

Fiafiínok
elsőrangú gyártmány nagy

mTruppé!
választóban

rí y 'elono
-o- hangszer készítő -o- 

Novisad, Dunavska ulica 17,. 
2eljezniőka ulica 31. szám.

Nagy raktár mindenféle hang­
szerekben, gramofonok s gramo­
fon-lemezekben, úgyszintén bél­
és külföldi quint tiszta hurokban 
Eladás nagyban és kicsinyben.

3BBMMT ÉS KÖHDOLftSOHBT ELVÓLLAC
Lawn tennis rakettek el­
adása és rakett Javítás.
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&PSÍÓ HiPöETÉSEK
RÉZÜSTÖK, pléh ust- 

hazak legnagyobb válasz­
téka. Mélyen leszállított 
arak. Vasa MaloCic réz­
műves Növi Sad, Kisaéka 
ni. 32. 2466-1-12

SZOBABÚTOR teljesen 
jó állapotban eladó, e set­
leg darabonkim is. La kas 
is átvehető. Cim a kiadó­
hivatalban.

Egy jó karban levő» 
használ! ZONGORA ke­
restetik Cim 2 kiadóhiva­
talban.

2598-1

500 dinar JUTALMAT 
adok annak, aki részemre 
Novisadon megfelelő ál­
landó állast szerez. Cim 
a kiadóban 2525-1-7

Villamos főző- és fiitőapparsíusofi, eilianpasaiók, hajszáméi
Suszterek stb. stb., amelyek Karácsonyi és Ufévi ajándékként igen alkalmasak - mi­
után házbérem és rezsim nincs mélyen ICszálSitotl éíron ^aphatéít.

Fischer Testvér k Novisati, Laze Kostióa uí. 12. szám.

HmöETfcSEK
WMnimumii;. vs -tiltása«». -jaw . ■>

Levelezőn©
szerb, német, perfekt gépírásban, stenogra- 
fiában, helyesírásban, január 15-re felvétetik.

Celikovic Testvérek, Növi Sad.
2600—1 3

Ui könyvek:
Szabó Dezső: Segítség! — — ISO.— D. 
(a magyar karácsonyi könyvpiac szenzációja) 
Rom. Holland: Szerelem és a halál 48. - D. 
Mereskovszky: Vele, vagy ellene 48.— D. 
Tagore: Gora (kötve) — 84.— D.
Biró Lajos: Toinette (a modern

Dubarry regénye) — — — 48,— D.
Az összes Weils-könyvek stb. olcsó árban 

kaphatók:

Kardos hlrdetövállolaf ííönyuosztályában,
2602 Novisad, Kr. Petra u. 19. 1—2

4\

4\

» wmmmmmtam wmmmmmmm .w&as&mmh *

tH. kik rendkívül kedvező Jel tői elek 
meliert a könyvvitelt megakarják ta­
nulni, azok mielőbb jelentkezzenek. 
Rövid idő alatt teljes kiképzést nyer­
nek. Érdeklődők forduljanak a ki­
adóhivatalhoz trg Oslobodjenja <=. t§818-0 éíf I

$• «■mmuwkmvmi wmmssaaBmaaiü* w/SEmmmz *

te»-

Belterületen kiadó 500 és 600 dinárért egy-egy

\ szoba-konyhás
lakás a Jugokommercia“ lakásközvetitőnél, 
2608 Parnogmlina ul. 10. 1 —3

ö Harácsonyi és Újévi íinnepcIirE kitűnő szErémi

BOR
teher es vörös literenkint 9. - dinár, édes bor 
10. dinár, sajat főzésű törköivpálinka literen­

kint 25. dinárért kapható

Szatmári Lajos, jovan Aranyijeva
2584 (Damjanich) ul. 19. szám. 1—3

RENDELET
A főkapitányság mint az elsőfokú ipari 

hatóság Novisadon ezennel valamennyi hen­
tesnek szigorúan megtiltja a marha és a 
borjúhús eladását, mert az ellenkezik a Ke­
reskedelmi Miniszter 17.959—903. számú és 
1082 - i886 számú rendeletéivel.

Akik e rendelet ellen vétenek, szigorúan 
meg lesznek büntetve.

Novisad város rendőrfőkapitány! hivatala I 
1925. november 24.

Mihaldzsics s. k., főkapitány. I

kapható @ „Délbácika“ kiadóhivatalában 
Trg Oilobodienia 3. szám, Wagner-$aalofa

Hét újonnan épült iiáz
(Mali Liman 3. és Deakova (Árpád) 
utca 32.) elköltözés miatt eladó. 

Bővebbet ugyanott.

A leghálásabb 
karácsonyi ajándék

A KÖNYV!
A legnagyobb vá­
laszték PAPVRUS 

könyvkereskedés 
ben Novisad

levrejska ul. 7

-1?

öl tűzifát Ép Ingyen
aki tüzifaszükségietét a

D. ö. Za Eiisplnataciju Draníil
Telefon 455. NOVISAD a Strand mellett

nov. 26-án szerezte be,
miután a megejtett sorsolás szerint a november 
20. és december 20. közötti hónapban novem­

ber 26. sorsoltatott ki.

tawBiKa • m — 1 un—i* ——mw t>» —um
Zászlókat, templomdekorációkat, temetkezési cik­
kek. konfekció, ágy térítők, függöny és mindennemű

müföimzésí
olcsó árak melleit gyorsan készíti HORN JÓZSEF 
Novisati, Trg Oslobodjenja 1. szám. (2388—6.\j

uMiwMi. • • iwmn)M • • emmmmmmm « m wssmsm é

Ri.wrc
Saját termésű elsőrendű természetesérett virág méz

1 I.» rr ó 1 Fv Hiinfiii't1 kg á 15 — dinárért 
5 kg á 14.50 dinárért 

10 kg á 14. dinárért „
méhészetében Novisad, Vodnikova (Galamb uh 8. 

25I6-3Í

kapható
Mutirocb

MB» i

FŐIT tolapfestő-intézet
i^öir férfi és gvermeb- 
kalapok alakítását vál­

tó faija az uj formák jiserinl 
Festés minden rzinben 
Ui nőt és féríi kalapok

í
»

j Növi Sad, Njegoseva u. 9.
« mmmmmmtumammm **w»*»*sw'« —b—imti'iMi— *

SPÉCIÜL PORTER SŰH
Érésűi és üdít. Vérszegényeknek, láb- 
badozóknak épugy, mint hisókurához or­

vosság ajánlva.
Kapható minden jobb vendéglőben és 

csemege üzletben.
Szállítás 20 palackos ládákban is minden vasúti 
állomásra utánvét mellett. Ár: Láda és palackok 
beszámítása mellett Dinár 200.— ab állomás Petro- 
varadin. Az üres ládák és palackok bérmentes 
visszaszállításánál ládankint 50. Din , palackon- 

kint Din. 2.50 téríttetik vissza.
Gradjanska Pivovara D D. Petrovaradin

Telefon 3.
Lerakat: Novisad, Positijeva ul. 15. Telefon: 70.

»

Z Btnsrtlia i oaszial
egyik rollóval, majdnem ui állapotban 
eladó Zeljezniöka nlica 30. szám alatt

9 legolcsóbb és legjobb Kerítés a drótherifé
Ha házát, kertjét, villáját, szöllőjét, telepét, baromfiudvarát, szállását be óhailia

keríteni, úgy forduljon .............
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sodronyáru gyárához Növi Sad, Hali Limán,

ahol mindenféle drótfonatokban bő választékot talál. Vas és horganyozott drót 
minden számban, úgyszintén tüskés drót is kapható

%
Nyomaton Portás .m üf.rbcck könyvnyomdájában Novisad, ^eljezotfka (Petőfi'' ui. 30. Telefon* 488


